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ULTRA-WEDGE
ULTRA-CUNA

MEGA TRACTION




8-WHEELER |
REMORQUE A 8 ROUES
TODOTERRENO DE 8 RUEDAS |

THE REAR TRAILER, &
LA REMORQUE ARRIERE
£L REMOLQUE TRASERO




THE FRONT CAB I
LA CABINE AVANT
LA CABINA DELANTERA




USING YOUR FASTBACK |

POUR UTILISER TON MOTEUR A RETRO-FRICTION H2H-WIDETRACKER
USO DE TU AUTO AERODINAMICO COMPETITION DE MEGA BOLIDES
RASTREADOR

TIPS FOR MULTIPLE MOTOR ASSEMBLIES:
CONSEILS POUR ASSEMBLAGES DE MOTEURS MULTIPLES:
CONSEJOS PARA MULTIPLES MONTAJES DEL MOTOR:

* Both motor housings should face the
same direction as shown

* Place one hand on each motor
applying downward pressure as
you pull them back

¢ |es deux boitiers du moteur doivent
étre dans le méme sens comme illustré
* Place une main sur chaque moteur

et appuie dessus en les tirant vers |"arriére

* Ambas carcasas del motor deben estar orientadas en la misma
direcciéon como se muestra

* Coloca una mano en cada motor y ejerce presién sobre ellos a medida
que empujas hacia atras

TIP: CREATE DESIGNS WITH "GEARING" WHEELS
CONSEIL: CREE DES MOTIFS AVEC LES ROUES A « ENGRENAGE »
CONSEJO: CREA DISENOS CON RUEDAS "ENGRANADAS"

To create vehicles using a cool
"gearing action" use free rollin
wheels next to motorized wheels,
but raised off the ground.

Pour créer des véhicules avec un
« embrayage » génial, utilise des
roves G rmﬂement libre a coté des
roues motorisées, mais en les
élevant du sol.

Para crear vehiculos con una "accién de engranaje" usa ruedas de
rodadura libre junto ruedas motorizadas, pero elevadas del suelo. |







INSTRUCTIONS
FOR BUILDS

INSTRUCTIONS POUR
CONSTRULTIONS

INSTRUCCIONES PARA
CREACIONES
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2 PULL BACK
MOTORS!

2 MOTEURA
RETRO-FRICTION!
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© 2015 Z00B®4280 S. Haggerty Road, Canton, MI, 48188, USA. All rights reserved. Made in China.

Tous droits réservés. Fabriqué en Chine. Todos los derechos reservados. Fabricado en China.
WARNING! Not suitable for children under 36 months. Choking hazard. Small parts may be formed.
ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risque d'étouffement. Des petites piéces peuvent se former.

{ADVERTENCIAI No es adecuado para nifios menores de 36 meses. Peligro de asfixia. Se pueden formar piezas pequeias.
The Z0OB System is protected by LS. Patent No. 5,897 417 and ZOOB is a registered trademark under Reg. No. 2,184,475.

Le systéme ZOOB est protégé par le brevet américain n® 5,897 417 et ZOOB est une marque déposée sous |8 n° d'enregistrement 2,184,475,
El sisterna ZOOB esté protegido por Ia patente estadounidense n.? 5.897.417 y ZOOB es una marca comercial registrada bajo el n.® 2.184.475.
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